
Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE(POST 2007) G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,
Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the
front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE(POST 2007) G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010525
Mfr. No.: 0195933101
Color: Black
Make: IWI
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103137131
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL
SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihre Zielgenauigkeit bei schlechten Lichtverhältnissen zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie es
verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Tru Dot FIXED PISTOL SET nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgemäß installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Feuerwaffen arbeiten.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achten Sie darauf, dass die Sichtlinien nicht durch Hindernisse oder andere Objekte blockiert sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.
Entfernen Sie die vorhandenen Visiere von Ihrer Handfeuerwaffe gemäß der Bedienungsanleitung des
Herstellers.
Montieren Sie die Tru Dot Visiere gemäß den Anweisungen im beiliegenden Installationshandbuch.
Stellen Sie sicher, dass die Visiere fest sitzen und sicher angebracht sind, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Visiere sauber und frei von Beschädigungen sind.
Führen Sie eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Punkte unter allen Lichtverhältnissen klar
sichtbar sind.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten mit dem Produkt zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Chemikalienabfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt oder den
Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie sich für das Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G entschieden
haben. Wir wünschen Ihnen viel Erfolg bei der Nutzung!
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Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your night sights. Please read this manual thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the night sights for any signs of damage or wear.
Avoid using the product if you notice any defects or if it does not function as intended.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The Tru Dot night sights are designed for adult users. Ensure that they are not used by children or individuals
who are not trained in firearm safety.
Use the sights only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Avoid exposing the sights to extreme temperatures, moisture, or chemicals that may damage the materials.
Use caution when cleaning the sights to prevent scratching or damaging the tritium dots.
Do not modify the sights in any way, as this may compromise their effectiveness and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Necessary Tools: Ensure you have the required tools for installation, such as a screwdriver and any
specific tools recommended by the manufacturer.
Remove Existing Sights: Carefully remove the existing front and rear sights from your firearm according to
the manufacturer's instructions.
Prepare the New Sights: Inspect the Tru Dot sights for any defects before installation.
Install the Rear Sight:

Align the rear sight with the designated mounting area on the firearm.
Secure the sight using the appropriate screws and tools, ensuring a snug fit.

Install the Front Sight:
Align the front sight with the designated mounting area.
Secure the front sight similarly, ensuring it is firmly in place.

Final Check: Ensure both sights are securely attached and properly aligned.

Usage

Daylight Use: The Tru Dot sights provide a clear aiming reference in daylight conditions. Align the three dots
for accurate targeting.
Lowlight and Night Use: The selfilluminated tritium dots will glow in lowlight conditions. Maintain proper sight
alignment for effective aiming.
Regular Maintenance: Clean the sights regularly using a soft cloth. Avoid abrasive materials that may scratch
the surface.

Disposal Instructions



Dispose of the Tru Dot sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
Check for any specific disposal instructions from the manufacturer.

Contact Information for Further Support
For assistance or inquiries regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE, please refer to the
manufacturer's official website or contact their customer support team directly.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Tru Dot FIXED
PISTOL SET IWI BABY EAGLE. Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for your attention to
these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistoleras Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY
EAGLE (POST 2007) G/G

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para el conjunto de miras nocturnas autoluminadas Tru Dot FIXED PISTOL SET
IWI BABY EAGLE. Este documento tiene como objetivo proporcionarte información esencial sobre el uso seguro y
adecuado de este producto, cumpliendo con la normativa de Seguridad General de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Verifica que el producto no esté dañado antes de usarlo.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.
Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas están diseñadas para mejorar la visibilidad en
entornos con poca luz. No utilices el producto en condiciones que excedan su capacidad de visibilidad.
Instalación adecuada: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños al producto o a
tu arma.
Pruebas de funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el
producto en situaciones de alta presión.
Mantenimiento: Limpia regularmente las miras para asegurar su funcionamiento óptimo. Evita el uso de
productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas necesarias:

Destornillador adecuado para los tornillos de la mira.
Llave Allen (si es necesario) para ajustes.

Pasos de instalación:

Retira las miras estándar de tu arma utilizando el destornillador.
Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurándote de que estén alineadas correctamente.
Aprieta los tornillos sin aplicar demasiada fuerza para evitar dañar las miras o el arma.
Verifica que las miras estén firmemente sujetas antes de proceder.

Uso

Ajuste de puntería:

Alinea los puntos de puntería con el objetivo.
Practica en un entorno controlado para familiarizarte con el sistema de puntería Tru Dot.

Condiciones de uso:

Utiliza las miras en condiciones de luz adecuadas para maximizar su efectividad.
No utilices el producto si notas algún daño o mal funcionamiento.



Instrucciones de Eliminación

Eliminación segura:
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos o componentes de
armas.
No arrojes el producto a la basura común si contiene materiales que puedan ser perjudiciales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia sobre el uso y la seguridad del conjunto de miras nocturnas Tru Dot
FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE, consulta la documentación del fabricante o el sitio web oficial.
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Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot FIXED PISTOL
SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la mira.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le leggi locali.
Non lasciare mai l'arma incustodita, specialmente in presenza di bambini o persone non autorizzate.
Verifica regolarmente lo stato della mira e dell'arma per assicurarti che siano in buone condizioni.
In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione quando maneggi l'arma.
Non utilizzare la mira in condizioni di scarsa visibilità senza aver prima testato il suo funzionamento.
Assicurati che la mira sia ben fissata e che non ci siano parti allentate prima dell'uso.
Non cercare mai di modificare o riparare il prodotto se non sei un esperto qualificato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, chiave a brugola, ecc.).

Installazione:

Rimuovi la mira standard dall'arma.
Posiziona la mira Tru Dot nella stessa posizione della mira standard.
Fissa la mira utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben salda.

Uso:

Quando utilizzi l'arma, allinea i tre punti della mira per un colpo preciso.
Pratica in diverse condizioni di luce per familiarizzare con le prestazioni della mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e componenti ottici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del tuo Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE,
contatta il tuo rivenditore autorizzato o un professionista esperto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai garantire un uso sicuro e responsabile del tuo prodotto. Ricorda
sempre di tenere a mente la sicurezza tua e degli altri quando utilizzi armi e accessori.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Przyrządów
Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY
EAGLE (POST 2007) G/G

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji
produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj przyrządów celowniczych wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj przyrządów celowniczych samodzielnie, chyba że jest to wyraźnie określone w
instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu do autoryzowanego serwisu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że przyrządy celownicze są prawidłowo zamontowane przed rozpoczęciem strzelania.
Nie używaj przyrządów celowniczych w warunkach, które mogą zagrażać ich integralności, takich jak
ekstremalne temperatury czy wilgotność.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Unikaj kierowania broni w stronę ludzi lub zwierząt.
Nie używaj przyrządów celowniczych, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zdemontuj stare przyrządy celownicze zgodnie z instrukcją producenta.
Przygotuj miejsce montażu, upewniając się, że jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj nowe przyrządy celownicze Tru Dot zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i prawidłowo wyregulowane przed użyciem.

Użytkowanie:

Przed każdym strzelaniem upewnij się, że masz odpowiednie umiejętności oraz uprawnienia do obsługi
broni.
Wybierz odpowiednie miejsce do strzelania, które spełnia wszystkie wymogi bezpieczeństwa.
Używaj przyrządów celowniczych w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić ich
skuteczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłego kosza.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu przyrządów celowniczych, skontaktuj się
z autoryzowanym przedstawicielem lub serwisem.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych



Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organów. Sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania zestawu przyrządów
celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE.



Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE (POST
2007) G/G Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa ohjeita ja
varotoimia, jotta voit välttää onnettomuuksia ja vahinkoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttötarkoituksen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ympäristösi on turvallinen ja vapaa esteistä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Ole tietoinen ympärilläsi olevista henkilöistä ja esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin keskittynyt ja valmis.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Pidä huolta, että tuote on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen ja jälkeen käytön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja varmista, että käytät Tru Dot FIXED PISTOL
SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL SET
IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G

Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G. Denna produkt är designad för
att förbättra din precision och säkerhet vid skytte under olika ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ alltid att vapnet är avstängt och inte laddat innan du installerar eller hanterar sikten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker vapenhantering.
Kontrollera regelbundet att sikten är korrekt installerade och i gott skick.
Rapportera eventuella defekter eller skador på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen från eventuella skador.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade innan du börjar skjuta.
Använd endast godkända ammunitionstyper med din pistol.
Var uppmärksam på omgivningen och se till att det inte finns några personer eller djur i närheten av
skjutområdet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Ta bort de befintliga främre och bakre siktena från ditt vapen.
Rengör området där de nya siktena ska installeras.
Montera de nya TruDot®siktena enligt medföljande installationsanvisningar.
Kontrollera att siktena sitter fast ordentligt och är i rätt position.

Användning av sikten:

Rikta vapnet mot målet och använd de tre solida punkterna för att sikta.
Justera siktena om nödvändigt för att säkerställa korrekt träffbild.
Använd siktena i både dagsljus och svaga ljusförhållanden för att maximera träffsäkerheten.

Avfallshantering
Avlägsna gamla sikten och annat avfall på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Tru Dot
FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE (POST 2007) G/G. Tack för att du prioriterar säkerheten!



1.  
2.  

3.  

4.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tru Dot
FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE (POST 2007)
G/G

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání mířidel Tru Dot FIXED PISTOL
SET IWI BABY EAGLE. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu před každým použitím.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o všech potenciálních rizicích spojených s používáním výrobku.
V případě poškození nebo selhání výrobku přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci mířidel se ujistěte, že je zbraň vypnutá a není nabitá.
Při používání mířidel v nízkém osvětlení buďte obezřetní, abyste se vyhnuli nehodám.
Neprovádějte úpravy na mířidlech, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost.
Při používání zbraně dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Před instalací mířidel se ujistěte, že zbraň je vypnutá a odpojená od jakéhokoli zdroje munice.
Instalace:

Odstraňte stávající mířidla.
Nainstalujte mířidla Tru Dot podle pokynů výrobce, ujistěte se, že jsou správně umístěna a pevně
připevněna.

Testování: Po instalaci proveďte testování mířidel na bezpečném místě, abyste se ujistili o jejich správné
funkčnosti.
Údržba: Pravidelně kontrolujte mířidla na známky opotřebení a poškození a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko zranění nebo nehod.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte, že budete používat mířidla Tru Dot FIXED PISTOL SET IWI BABY EAGLE
bezpečně a efektivně. Děkujeme, že jste si vybrali naše výrobky.


